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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1676/2001,

13. august 2001,

millega kehtestatakse Indiast ja Korea Vabariigist pirineva poliietiileentereftalaatkile impordi suhtes
16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 16plikult sisse kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine
tollimaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta mairust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (edaspidi “algmairus”), (1)
eriti selle artiklit 9,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsultee-
rimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

®)

A. AJUTISED MEETMED

Komisjon kehtestas maarusega (EU) nr 367/2001 (2) (edas-
pidi “ajutine médrus”) ajutise dumpinguvastase tollimaksu
CN-koodide ex 3920 62 19 ja ex 3920 62 90 alla kuuluva
Indiast ja Korea Vabariigist parineva poliietiileentereftalaat-
kile (edaspidi “PET-kile”) impordi suhtes.

Tuleks meenutada, et dumpingut ja kahju késitlev uuri-
mine hélmas ajavahemikku 1. aprillist 1999 kuni 31. mart-
sini 2000 (edaspidi “uurimisperiood”). Kahju analiiiisi sei-
sukohalt asjakohaste suundumuste uurimine hdolmas
ajavahemikku 1. jaanuarist 1996 kuni 31. mirtsini 2000
(edaspidi “vaatlusalune periood”).

B. JARGNENUD MENETLUS

Pirast ajutiste meetmete kehtestamist Indiast ja Koreast
pdrineva PET-kile impordi suhtes esitas mitu huvitatud isi-
kut oma kirjalikud markused. Isikutele, kes soovisid oma
arvamust avaldada suuliselt, anti selleks voimalus.

Komisjon jdtkas 10plike jarelduste tegemiseks vajaliku
teabe hankimist ja kontrollimist.

Taiendavad kontrollkdigud tehti jirgmiste kasutajate val-
dustes:

() EUTL 56, 6.3.1996, Ik 1. Mairust on viimati muudetud madrusega

)

(EU) nr 2238/2000 (EUT L 257, 11.10.2000, Ik 2).
EUT L 55, 24.2.2001, Ik 16.

— Emtec Magnetics GmbH, Ludwigshafen, Saksamaa
— Rogers Induflex NV LEX NV, Gent, Belgia
— Leonhard Kurz GmbH & Co., Fiirth, Saksamaa

— Eurofoil, Blaenavon, Uhendkuningriik.

Kaiki asjassepuutuvaid osapooli teavitati olulistest faktidest
ja kaalutlustest, mille pohjal kavatseti teha ettepanek 16p-
like dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamise ja aju-
tiste tollimaksudena tagatiseks antud summade I&pliku sis-
sendudmise kohta. Lisaks sellele anti neile aega esitada
pdrast konealust teavitamist oma markused.

Huvitatud isikute esitatud suulised ja kirjalikud markused
vaadati l4bi ja vajaduse korral tehti esialgsetes jareldustes
vastavad muudatused.

C. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode
a) Isikute esitatud vaited

Mbéned eksportivad tootjad kordasid viidet, et metallisee-
ritud PET-kile tuleks kdesoleva menetlusega holmatud too-
tevalikust vilja jitta, sest seda ei saa pidada samasuguseks
tooteks kui PET-baaskile, sest selle fiiiisikalised ja tehnili-
sed pohiomadused on erinevad, selle valmistamisel kasu-
tatakse teistsuguseid tootmisseadmeid ja -protsesse ning
jarelikult on selle tootmiskulud suuremad ja miiiigihind
kdrgem. Peale selle viitsid kdnealused isikud, et metallisee-
ritud PET-kile kasutusvaldkond on PET-baaskile kasutus-
valdkonnast erinev ning seetdttu ei liigitata seda mitte
CN-koodide ex 3920 62 19 ja 3920 62 90, vaid CN-koodi
3921 alla.

b) Uurimise jareldused

Uurimine nditas, et metalliseerimisprotsess, mille kaigus
lisatakse aursadestamise teel metall, naiteks alumiinium, ei
muuda PET-kile fiiiisikalisi, tehnilisi ja keemilisi pGhioma-
dusi. Peale selle on PET-baaskile ja metalliseeritud PET-kile
paljudes kasutusvaldkondades vastastikku vahetatavad ja
nende kasutusvaldkonnad vdivad olla samad vdi sarnased.
Seeparast kiidetakse heaks ajutise maaruse pohjenduses 19
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

sdtestatud esialgsed jareldused selle kohta, et metalliseeri-
tud PET-kile ja PET-baaskile on iks ja sama toode, ning
need liigitatakse kiesoleva menetlusega hdlmatud
CN-koodide ex 3920 62 19 ja 3920 62 90 alla.

Asjaolu, et metalliseeritud PET-kile tootmisel on vaja tdien-
davat etappi, mistdttu tootmiskulud on suuremad ja miiii-
gihind kdrgem, ei ole iseenesest piisav pdhjus teatavat liiki
PET-kile viljajitmiseks menetlusega hdlmatud tootevali-
kust.

Peale selle niitas uurimine, et metalliseeritud PET-kilet
tuleb eristada kilest, mis on armeeritud, lamineeritud,
tugevdatud voi ithendatud teiste materjalidega. Nende
protsesside kdigus muudetakse PET-kile fiitisikalisi, keemi-
lisi ja tehnilisi pohiomadusi sellisel maaral, et saadavat too-
det ei saa kisitleda vaatlusaluse tootena. Peale selle tuleks
mirkida, et 1dpptoode liigitatakse CN-koodi 3921 alla
ainult juhul, kui PET-kile on kirjeldatud viisil teiste mater-
jalidega tihendatud.

Et eespool esitatud markustele ei ole uusi lisandunud, kii-
detakse heaks ajutise mairuse pdhjendustes 9-22 esitatud
tootekirjeldus.

2. Samasugune toode

Mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise mairuse
pohjenduses 23 esitatud samasuguse toote madratlus.

D. DUMPING

1. Uldine metoodika

a) Normaalvddrtus, ekspordihind ja vordlus

Et nende punktide kohta ei olnud mirkusi, kiidetakse heaks
ajutise mairuse pohjendustes 28—34 sitestatud esialgsed
jareldused.

b) Dumpingumarginaalid

Kinnitatakse ajutise madruse pdhjenduses 35 kirjeldatud
tildine metoodika uuritud &ritthingute dumpingumargi-
naali kindlaksmaaramiseks.

Kinnitatakse ajutise madruse pdhjenduses 36 kirjeldatud
tildine metoodika valimiviliste koostood tegevate aritihin-
gute dumpingumarginaali kindlaksmaaramiseks. Valimivé-
liste koostood tegevate ariithingute dumpingumarginaali
kindlaksmaidramisel ei vdetud arvesse null- ega miinimum-
marginaali.

(17)

(18)

(19)

(20)

(22)

Kinnitatakse ajutise maaruse pdhjendustes 37 ja 38 kirjel-
datud ldine metoodika dumpingumarginaali kindlaks-
madramiseks selliste eksportivate tootjate puhul, kes ei vas-
tanud kiisimustikule ega andud endast muul viisil teada.
Kuna leiti, et kolmest valimisse kuuluvast Korea eksporti-
vast tootjast kasutas dumpingut vaid tiks, maarati dum-
pingu jadkmarginaal kdnealuse eksportiva tootja ekspordi-
tud kdrgeimate dumpingumarginaalidega  ja
representatiivse kogusega mudelite kaalutud keskmise
dumpingumarginaali alusel.

Tuleks mirkida, et kui eksportiv tootja eksportis iihen-
dusse rohkem kui iihte liiki tooteid, médrati tildine kaalu-
tud keskmine dumpingumarginaal kindlaks, arvestades iga
liigi puhul tuvastatud dumpingut ilma iiksikute litkide osas
tuvastatud negatiivset dumpingut nulliga vordsustamata.

2. India

a) Normaalvddartus ja ekspordihind

Uute markuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise maa-
ruse pohjendustes 39-42 esitatud jareldused.

b) Vordlus

i) Kaubandustasand

Uks India eksportiv tootja kordas oma taotlust teha kohan-
dus vaatlusaluse toote siseturul ja eksporditurul matimise
kaubandustasandite erinevuste arvessevotmiseks (ajutise
mairuse pohjendus 47).

Pirast seda, kui tehti teatavaks olulised faktid ja kaalutlu-
sed, mille alusel vdeti vastu ajutised meetmed, véideti ka, et
kaks kaubandustasandit (Iopptarbijad ja ettevotjad) olid
olemas mdlemal turul (siseturg ja eksporditurg) ning see-
tottu peaks vordlus olema valikuline: see tdhendab, et ette-
votjatele suunatud ekspordihindu tuleks vorrelda ettevot-
jatele suunatud miiiigil pShinevate normaalviartustega
ning 1dpptarbijate ekspordihindu tuleks vorrelda 16pptar-
bijatele suunatud miiiigil pohinevate normaalviirustega.

Kiisimustikuvastuses sisalduv ja hiljem kontrollitud teave
nditas siiski, et ekspordiriigi siseturul miiidavate vorrelda-
vate mudelite kasutusvaldkondades ja hindades ei olnud eri
kaubandustasandite osas jirjepidevaid ja selgepiirilisi eri-
nevusi. Seetdttu kiidetakse ajutise mairuse pohjendustes
46 ja 47 esitatud jireldused heaks ning valikulist vordlust
taotlev ndue litkatakse tagasi.
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(23)

(24)

(25)

(26)

i) Muud kohandused

India eksportivad tootjad viitsid, et ekspordihinna osas
oleks pidanud tegema artikli 2 16ike 10 punkti k “muud
tegurid” ja/voi algmddruse artikli 2 16ike 10 punkti b (“im-
pordimaksud ja kaudsed maksud” — olenevalt eksportijast)
alusel taotletud kohanduse vastavalt ekspordijargsest
DEPB-kavast saadud kasule. Nad viitsid, et DEPB-kavast
saadud tulu tingis madalama ekspordihinna ning kuna
omamaise miiiigi osas sellist tulu ei saada, oleks komisjon
pidanud lisama kdnealuse tulu ekspordihinnale, et tagada
diglane vordlus normaalviirtusega. Peale selle viitsid India
eksportijad, et olemasolevale tasakaalustavale tollimaksule
vastavate ekspordisubsiidiumide mahaarvamine dumpin-
guvastasest tollimaksust vastavalt algméidruse artikli 14 16i-
kele 1 ei olnud &iguslikult pdhjendatud, sest tasakaalusta-
vad tollimaksud médrati kindlaks erineva uurimisperioodi
alusel.

Algmairuse artikli 2 16ikes 10 kisitletakse ainult hinna
vorreldavust mojutavate kohanduste voimalikkust. Kiisi-
mustikuvastustes ja kohapealse kontrolli kaigus kisitleti
DEPB-kavast saadavat kasu alati “muu tuluna”, mitte eks-
porttoodete toorainekuludega seotud “negatiivse kuluna”.
Seetdttu voib isegi driithingu raamatupidamisdokumenti-
dest ndha, et eksporttoodete hindade ja DEPB-kavast saa-
dud kasu vahel ei ole selget seost.

Algméiruse artikli 14 1dige 1, mis kajastab GATTi lepingu
artiklit VI, nitab, et sellist subsideerimist voib, ehk kiill
kaudselt, kasitleda dumpinguvastase uurimise kdigus ja
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamisega seotud maa-
rustes, tingimusel et toote suhtes ei kehti korraga dumpin-
guvastane ja tasakaalustav tollimaks, et korrigeerida iiht ja
sama dumpingust ja ekspordi subsideerimisest tulenevat
olukorda. Algmaaruse artikli 14 [6ike 1 eesmirk on viltida
tihe ja sama dumpingust ja ekspordi subsideerimisest tule-
neva olukorra korrigeerimiseks moeldud tollimaksude
itheaegset kohaldamist ning seetdttu tuleb ekspordisubsii-
diumidest tulenevad tasakaalustavad tollimaksud maha
arvata olenemata sellest, millise uurimisperioodil alusel
need médrati. Nagu pShjendustes 78 ja 79 selgitatud, tuleb
markida, et algmédruse artikli 14 loikele 1 vastav kohan-
dus on tehtud. Neil pdhjustel tuli eespool nimetatud taot-
lus tagasi liikata.

¢) Dumpingumarginaal

Mirkuste ja uue teabe puudumisel kiidetakse heaks ajutise
mairuse pdhjendustes 51-53 sitestatud metoodika.

(27)

(30)

(31)

Loplikud dumpingumarginaalid, viljendatud protsendi-
médrana impordi CIF-vddrtusest ithenduse tollipiiril, on
jargmised:

Ester Industries Limited 64,5 %
Flex Industries Limited 42,9 %
Garware Polyester Limited 65,3 %
Jindal Polyester Limited 0%
Valimiviliste koostood tegevate aritihin-

gute dumpingumarginaal 57,70 %
Koostood mittetegevate driiihingute dum-

pingu jidkmarginaal 65,3 %

3. Korea

a) Normaalvddrtus

Kaks koostood tegevat Korea eksportivat tootjat viitsid, et
normaalviartuse arvutamisel ei voetud arvesse niinimeta-
tud kohalikku eksportmiiiiki (tdiendava tootlemise ja/voi
pakendamise jérel eksporditurule suunatud omamaine
miiiik), ehkki selleks puudus diguslik alus. On siiski selge,
et Korea ametiasutused lubavad sellist miiiiki ilma koha-
likku miiiigimaksu (kdibemaksu) lisamata; peale selle voib
miiiija loovutada ostjale diguse nduda tollimaksu tagasta-
mist ning miiik toimub iildjuhul vilisvaluutas. Seeparast
voib Korea miitigistruktuuri alusel jireldada, et kdnealune
miiitk on mdeldud ekspordiks ega voimalda nduetekohast
vordlust. Seepdrast sdilitatakse esialgse otsuse tegemisel
kasutatud ldhenemisviis.

Eespool 6eldut silmas pidades kiidetakse heaks ajutise maa-
ruse pohjenduses 57 kirjeldatud jareldused.

b) Ekspordihind

Kahel eksportival tootjal olid thenduses seotud importijad
ning molemad markisid, et nende arvates oli kdnealustele
importijatele médratud kasumimarginaal pdhjendamatult
korge (5,5 %), arvestades, et nende importijate funktsioon
piirdus miiiigiarvete edasiesitamisega, ilma et nad oleksid
osalenud aktiivselt miitigitegevuses endas. Seega ei teeni-
nud seotud importijad tegelikult kasumit, vaid said iiksnes
miiligist tulenevat vahendustasu. Osutatud vahendustasu
maédr ei pruugi siiski olla tdpne, sest tegemist on seotud isi-
kutega. Asjaolu, et seotud importijatele voib maksta kind-
lasummalist vahendustasu, ei pruugi olla seotud nende
importijate funktsioonidega. Peale selle ei esitanud kumbki
kaebuse esitaja konkreetseid andmeid, mis nditaksid, et
kasutatud marginaal ei olnud valitsevate turutingimustega
kooskdlas.

Eespool deldut silmas pidades kiidetakse ajutise médruse
pohjenduses 58 kirjeldatud esialgsed jareldused heaks.
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(32)

(33)

(34)

(35)

¢) Vordlus

i) Vahetuskursside kdikumine

Korea eksportivate tootjate taotlusel vaadati labi valuuta-
kursside plisimuutuste arvessevotmiseks tehtud kohandus.
Libivaatamise jdrel kehtestati keskmine vahetuskurss arves
margitud kuupidevale eelneva kahe kuu vahetuskursi tase-
mel.

ii) Tollimaksu tagastamine

Koik koostood tegevad Korea eksportivad tootjad leidsid,
et omamaise miiligi puhul tollimaksu tagastamisel kasuta-
tud metoodika ei ole asjakohane eelkdige seetdttu, et kone-
aluseid tooraineid kasutatakse mitte PET-kile, vaid muude
toodete valmistamiseks. Seeparast vaatas komisjon kiisi-
muse libi ja otsustas kasutada tdiendatud kaheetapilist
lahenemisviisi.

Esiteks, ainult PET-kile (suunatud nii omamaisele turule kui
ka eksportmiitigiks) tootmiseks ostetud ja kasutatud too-
rainekogused arvutati riiklikult kinnitatud koefitsientide
alusel ja viljendati protsendimiirana ostetud toorainete
tildkogusest. Neid protsendimédrasid kohaldati koigi tiksi-
kute toorainetarnete suhtes. Sel viisil jaotati kdik toorained
asjakohastes kogustes omamaise miiiigi ja eksportmiitigi
vahel, milles neid kasutati (nii vaatlusaluse toote kui ka
teiste toodete osas). Nagu ajutises maaruses selgitatud, alus-
tati jaotamist kdige madalamate tollimaksumairadega tar-
netest. Selle tulemusel suurenesid kahele eksportivale toot-
jale tagastatavate tollimaksude summad.

Ajutise mddruse pohjendustes 59-65 kirjeldatud esialgsed
jareldused kiidetakse heaks, vottes arvesse eespool seoses
tollimaksu tagastamisega ja vahetuskursside imberarvuta-
misega kasitletud erandeid.

d) Dumpingumarginaal

Ajutise mddruse pohjendustes 66 ja 67 esitatud jireldused
kiidetakse heaks, vilja arvatud ithe koost66d tegeva eks-
portiva tootja osas, kes vaidlustas selle, et tema dumpingu-
marginaali kindlaksmaaramisel kasutati kaalutud keskmise
normaalvéirtuse ja iiksikute eksporditehingute vordlust;
tema sonul ei digusta ekspordihindade erinevus eri klien-
tide, piirkondade ja ajavahemike puhul kaalutud keskmise
ja tehingu vordluse kasutamist dumpingumarginaali kind-
laksmaaramisel. See kiisimus vaadati uuesti ldbi ja leiti, et
ekspordihinnad on eri klientide puhul erinevad, kuid selle
mdju eksportija poolt kasutatava dumpingu ulatusele ei ole
mirkimisvddrne. Seepirast vaadati 1dbi ajutise médruse
pohjendustes 66 ja 67 kirjeldatud meetod, mida kasutati

(36)

uuritud dritthingute dumpingumarginaalide kindlaksmaa-
ramisel, ning kdnealuse eksportiva tootja puhul asendati
kaalutud keskmise ja tehingu vaheline vordlus kaalutud
keskmiste vddrtuste vordlusega.

Loplikud dumpingumarginaalid, véljendatud protsendi-
médrana impordi CIF-vddrtusest thenduse tollipiiril, on
jargmised:

Kolon Industries Limited 0,0 %
SKC Industries Limited 7,5 %
Toray Sachan Industries 0,0 %
Valimiviliste koostood tegevate driiihin-

gute dumpingumarginaal 7,5%
Koostood mittetegevate riithingute dum-

pingu jadkmarginaal 13,4 %

E. UHENDUSE TOOTMISHARU

Teatud India eksportivad tootjad viitsid, et ithenduse toot-
misharu méiratlus ja sellest tulenevalt ka kahju analiiis ei
oleks pidanud piirduma kolme kaebuse esitanud koostood
tegeva ithenduse tootjaga, vaid see oleks pidanud holmama
koiki ihenduse tootjaid, sealhulgas driiihingut Fapack, kes
osales kaebuse esitamisel, kuid esitas ainult moned pdhi-
andmed, ning veel kolme ithenduse tootjat, kes ei osalenud
kaebuse esitamisel, ei ole seotud iihegi eksportiva tootjaga
ja esitasid samuti ainult mdned pdhiandmed.

Nagu ajutise méddruse pdhjenduses 73 nimetatud, on koik
nimetatud seitse ettevotjat tdepoolest ithenduse tootjad,
kelle toodang moodustab tthenduse toodangu algmaaruse
artikli 4 16ike 1 tdhenduses. Nagu ajutise mairuse pohjen-
duses 70 nimetatud, esitasid neli viimati nimetatud iihen-
duse tootjat ainult moned pdhiandmed ega vastanud tiies
ulatuses tthenduse tootjate jaoks koostatud kiisimustikule.
Seetdttu ei saanud seda teavet thenduse tootmisharu olu-
korra hindamisel kasutada. Seega ei hdlma ithenduse toot-
misharu médratlus kdnealuseid ithenduse tootjaid. Seepa-
rast tuli kdnealune viide tagasi litkata.

Uks huvitatud isik vaidlustas jarelduse, et ithenduse toot-
misharu arvele langeb iile 70 % PET-kile kogutoodangust
tthenduses. Komisjon vaatas selle kiisimuse uuesti ldbi ja
leidis tehnilise vea. Tegelikult moodustab tithenduse toot-
misharu toodang ithenduse kogutoodangust 60 %.

Teatavad huvitatud isikud viitsid, et kui vaatlusaluse toote
médratlus holmab jatkuvalt metalliseeritud PET-kilet,
tuleks ka teatud metalliseeritud PET-kile tootjaid kisitleda
tthenduse tootmisharusse kuuluvate tthenduse tootjatena.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Uurimine nditas, et kdnealused aritthingud ei tegele PET-
baaskile tootmisega, vaid ainult metalliseerivad eri tarnija-
telt ostetud PET-baaskilet. Kdnealune tdiendav to6tlemise-
tapp ei ole siiski piisav selleks, et kisitleda kdnealuseid
tootjaid ithenduse PET-kile tootjatena. Nad tegelevad vaid
toote tootlemisega, mille kaigus ei muudeta selle fitiisika-
lisi, tehnilisi ega keemilisi pdhiomadusi.

F. KAHJU

1. Uhenduse tarbimine

Uue teabe puudumisel kiidetakse heaks ajutise médaruse
pohjendustes 76-69 kirjeldatud esialgsed jareldused tthen-
duse tarbimise kohta.

2. Vaatlusalune import

a) Sissejuhatavad markused

Teatud eksportivad tootjad viitsid, et selliste eksportivate
tootjatega seotud import, kelle puhul dumpingut ei tuvas-
tatud, tuleks kahju analiiiisist vilja jitta. Isegi juhul, kui sel-
list importi ei vOetaks kahju analiiisi puhul arvesse, ei
muudaks see jareldusi dumpinguhinnaga impordi tekitatud
olulise kahju olemasolu kohta. Hinna allaloomine ning
mahu ja turuosade kasv oleksid siiski markimisvaarsed ja
iilejddnud import, mille osas tuvastati dumping, moodus-
taks iile 13 % tthenduse turust. Miitigihindade langus oleks
samuti markimisvddrne.

b) Vaatlusaluse impordi moju kumulatiivne hindamine

Teatud India eksportivad tootjad viitsid, et konkurentsitin-
gimustes esinevate erinevuste tdttu ei tohiks Indiast pari-
nevat PET-kile importi kumuleerida Koreast périneva
impordiga. Vdidet pohjendati sellega, et 1997. aasta ja
uurimisperioodi vahelises ajavahemikus arenesid impordi-
mahud, turuosad ja hinnad erinevalt.

Koreast ja Indiast parineva impordi vahelise konkurentsi
tingimuste osas tuleks markida, et kogu vaatlusalust
perioodi, st 1996. aasta ja uurimisperioodi vahelist ajava-
hemikku (mitte 1997. aasta ja uurimisperioodi vahelist aja-
vahemikku, nagu soovitatud) silmas pidades arenesid
impordimahud, turuosad ja impordihinnad ithtemoodi.
Peale selle leiti, et molemast riigist parineva impordi maht
uurimisperioodil oli markimisvaarne. Lisaks tuvastati olu-
line hinna allalodmine nii Indiast kui Koreast pdrineva

(46)

(47)

impordi suhtes, mida turustati samade miiiigikanalite
kaudu ja samadel kaubanduslikel tingimustel. Seetdttu
tuleb kénealune viide tagasi liikata. Eespool 6eldut arvesse
vottes kiidetakse heaks ajutise maaruse pohjenduses 85 esi-
tatud jareldused, milles sdtestatakse, et asjaomastest riiki-
dest parinevat importi tuleks hinnata kumulatiivselt.

¢) Vaatlusaluse impordi maht, turuosad ja hinnad

Et uut teavet asjaomastest riikidest parineva impordi mahu
ja hindade kohta ei ole, kiidetakse heaks esialgsed jareldu-
sed.

d) Hinna allaléomine

Hinna allalo6mismarginaalide osas vaidlustasid teatud
India eksportivad tootjad asjaolu, et komisjoni talitused ei
votnud kaalutud keskmiste ekspordihindade arvutamisel
arvesse Indiast parineva PET-kile impordi suhtes 1999. aas-
tal kehtestatud tasakaalustavaid tollimakse. Peale selle kor-
dasid nad oma taotlust kaubandustaseme kohandamise
suhtes, sest India eksportijad miitivad pdhiliselt hulgimiiii-
jatele, kuid iithenduse tootmisharu miiitk on peaaegu alati
suunatud otse PET-kile kasutajatele.

Hinna allaloomise marginaalide arvutused vaadati uuesti
labi, lisades ekspordihindadele vajaduse korral tasakaalus-
tavad tollimaksud. Kaubandustaseme kohandamise osas
kinnitas tdiendav analiiiis esiteks seda, et nagu ajutise méé-
ruse pohjenduses 93 kirjeldatud, ei soltu hulgimiijatele
voi kasutajatele kehtestatud miiiigihind kliendi liigist, vaid
pigem ostukogustest, ning teiseks seda, et need kaks kau-
bandustasandit ei ole selgelt eristatavad ja nende vahel ei
ole kindlat hinnaerinevust. Peale selle leiti, et vastupidiselt
teatud huvitatud isikute viidetele ei miiii tthenduse toot-
misharu vaatlusalust toodet mitte ainult kasutajatele, vaid
ka turustajatele ja hulgimudjatele. Tehti kindlaks, et mit-
mele dritthingule tarnivad tooteid nii asjaomaste riikide
eksportivad tootjad kui ka tthenduse tootmisharu.

Eespool esitatud taustteavet silmas pidades vaadati hinna
allaloomise marginaalid huvitatud isikute esitatud tdendite
alusel l4bi ja vajaduse korral neid muudeti. Labivaadatud
kaalutud keskmised hinna allalo6mise marginaalid, viljen-
datud protsentides ithenduse tootmisharu hindadest, on
riikide kaupa jargmised:

— Korea: 14,9-36,8 %, kaalutud keskmine 20,6 %
— India: 34,5-44,8 %, kaalutud keskmine 37,5 %.
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3. Uhenduse tootmisharu olukord artikli 3 16ike 4 sitetega, sest konealuses lepingus viida-
takse kogumiitigile, mis hélmab ka eksporti.
(50) Mitu huvitatud isikut vaidlustas ajutises mairuses esitatud

(51)

(53)

(54)

(55)

jarelduse tthenduse tootmisharule tekitatud olulise kahju
kohta, sest 1996. aasta ja uurimisperioodi vahelises ajava-
hemikus oli paljude tegurite (st tootmisvdimsus, toodang,
miiiigimaht, tootlikkus, varud ja tootasud) areng
positiivne.

Sellega seoses tuleks markida, et jarelduse ithenduse toot-
misharule tekitatud olulise kahju kohta saab teha, ilma et
koigi algmairuse artikli 3 16ikes 5 loetletud tegurite areng
peaks olema negatiivne. Kédesoleval juhul kaotas tthenduse
tootmisharu oma turuosad ning asjaomastest riikidest pari-
neva impordi hindu allalodva mdju tdttu pidi ta oma miiii-
gihindu miérkimisvédrselt alandama, mis halvendas oluli-
selt tema finantsolukorda.

Korea eksportiv tootja kahtles, kas ithenduse tootmisharu
on kandnud olulist kahju, sest nagu ajutise mairuse pdh-
jenduses 159 sitestatud, on see elujouline ja konkurentsi-
voimeline ning uurimisperioodil oli tal tihenduse turul olu-

line koht.

Asjaolu, et ithenduse tootmisharu on elujduline ja konku-
rentsivdimeline, ei vilista jareldust, et talle on tekitatud
olulist kahju. Jareldus ithenduse tootmisharu elujdulisuse ja
konkurentsivdimelisuse kohta tehti ithenduse huvide ana-
litiisimisel, mille kdigus hinnati muu hulgas seda, millist
moju avaldab dumpinguvastaste meetmete kehtestamine
voi kehtestamata jatmine tthenduses tegutsevatele ettevot-
jatele. Eespool deldu ei kummuta jdreldust, et thenduse
tootmisharu on kandnud olulist kahju, mida tdendavad
paljud tegurid, sealhulgas turuosa markimisvéirne kaotus
vaatlusalusel perioodil. Seetdttu tuleb kdnealune viide
tagasi litkata.

Korea eksportiv tooja viitis, et tthenduse tootmisharu toot-
misvoimsuse kasv 1998. ja 1999. aastal on vastuolus fak-
tiga, et samal perioodil oli tootmisharu investeeringute
mabht piiratud. Selle puhul tuleks mérkida, et tootmisvoim-
suse kasvuga seotud investeeringud tehti 1997. ja 1998.
aastal, nagu on nimetatud ajutise médruse pdhjenduses
108. Kuna uued paigaldatud tootmisseadmed vdeti kasu-
tusele alles aastatel 1998 ja 1999, ei toimunud tootmis-
voimsuse ja investeeringute kasv samas ajavahemikus.

Teatud India eksportijad viitsid, et ithenduse tootmisharu
miiiiki késitleva analiiiisi piiramine omamaise miitigi mahu
ja hindadega on vastuolus WTO dumpinguvastase lepingu

(57)

(58)

(59)

(60)

Selle puhul tuleks markida, et kahju hindamine toimus vas-
tavalt algmaaruse asjakohastele sitetele ja kooskdlas iihen-
duse institutsioonide jdrjekindla tavaga. Peale selle tuleks
mirkida, et artikli 3 16ige 4 koostoimes WTO dumpingu-
vastase lepingu artikli 3 digetega 1 ja 2 osutab selgelt sel-
lele, et hinnatakse dumpinguhinnaga impordi moju sisetu-
ruhindadele ja omamaise toostuse olukorrale. Seda liiki
uurimistest, mis kisitlevad muu hulgas tthest voi mitmest
riigist ithendusse suunduva dumpinguhinnaga impordi
mdju (mitte kolmandate riikide turule suunatud dumpin-
guhinnaga impordi moju), jireldub ka see, et ithenduse
tootmisharu kantud kahju tuleb tuvastada ainult siseturul,
ning seepirast ei ole ekspordi ja eksporditurgude olukord
kahju hindamisel asjakohased. Seetdttu tuleb konealune
viide tagasi liikata. Jdrjekindla tava kohaselt on ithenduse
tootmisharu eksporditegevust siiski uuritud dumpinguhin-
naga impordi ja kahjustava olukorra vahelise pohjusliku
seose analiiisimisel, nagu on sitestatud ajutise mairuse
pohjenduses 144.

Eespool deldut silmas pidades kiidetakse heaks esialgsed
jareldused tihenduse tootmisharule uurimisperioodil teki-
tatud olulise kahju kohta.

G. POHJUSLIKUD SEOSED

Mdned huvitatud isikud véitsid, et pohjusliku seose hinda-
mine oli ekslik, sest teatavate kahjutegurite, st tasuvuse,
rahavoogude, investeeringutasuvuse ja kapitali kaasamise
vdime ndrgenemist ei tohiks seostada mitte vaatlusaluse
impordi mojuga, vaid autonoomse tsiiklilise arenguga ja
tthenduse tootmisharu mahukate investeeringutega vaatlu-
salusel perioodil.

Esiteks puuduvad tdendid ithenduse tootmisharu tsiikliliste
majandussurutiste kohta. Teiseks kinnitas ithenduse toot-
misharu finantsolukorra tiiendav analiiiis, et olukorra hal-
venemine oli peamiselt tingitud tihiku kohta kehtestatud
miiigihindade langusest. Kuna ithiku tootmiskulud vihe-
nesid kogu vaatlusaluse perioodi viltel, ei saa olukorra hal-
venemist seostada uutest investeeringutest tingitud suure-
mate tootmiskuludega.

Eespool oeldut silmas pidades ja uue teabe puudumisel kii-
detakse heaks ajutise madruse pohjendustes 119-123 kir-
jeldatud esialgsed jareldused.
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(61)
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H. UHENDUSE HUVID

1. Soltumatud importijad ja hulgimiiiijad

Uks s6ltumatu importija viitis, et vastupidiselt ajutise maa-
ruse pohjenduses 188 sitestatule piiras tasakaalustavate
tollimaksude kehtestamine Indiast parineva PET-kile kitte-
saadavust ithenduse turul ning kdnealuses maaruses sites-
tatud dumpinguvastaste tollimaksude tase ei voimalda han-
kida PET-kilet tavapérastelt India tarnijatelt. Peale selle
viitis ta, et tihenduse tootmisharu ise impordib PET-kilet,
mida ta toodab viljaspool ithendust, ning see seos korval-
dab iga muu tegelikult alternatiivse tarneallika.

Eurostati asjakohased andmed niitasid, et 1999. aasta
(1999. aasta augustis kehtestati ajutised tasakaalustavad
tollimaksud) ja 2000. aasta vahelises ajavahemikus kasvas
Indiast parineva impordi maht 11 %. Ei saa vilistada, et
kavandatud dumpinguvastaste tollimaksudega kaasneb
impordihindade tdus. Kavandatud meetmete erinevat
tasandit silmas pidades voib siiski eeldada, et moned asjao-
mased eksportivad tootjad jitkavad miiiiki thenduse turul,
ehkki mitte dumpinguhinnaga. Alternatiivsete tarneallikate
olemasolu suhtes leiti, et 1999. aastal moodustasid ithen-
duse tootmisharu poolt USAst ja Jaapanist, mis on kaks
pohilist kdesoleva menetlusega holmamata ekspordiriiki,
ostetud PET-kile kogused umbes 35 % asjaomastest riiki-
dest pdrinevast koguimpordist. Seeparast kinnitatakse, et
muud alternatiivsed tarneallikad on olemas.

2. PET-kile kasutajad ithenduses

Tuleks mirkida, et menetluse esialgses etapis koost66d tei-
nud 23 kasutajast, kes ostsid veidi tile 40 % asjaomastest
riikidest pdrinevast koguimpordist, esitas pdrast ajutiste
tollimaksude kehtestamist oma seisukoha vaid tiks. Vastu-
ste vahesus nditab, et tdendoliselt ei avalda meetmed asja-
omastele kasutajatele markimisvadrset moju.

Neli pdrast ajutiste meetmete kehtestamist endast teada
andnud kasutajat viitsid, et tollimaksude kehtestamine
voib piirata nende tarnijavalikut ja pdhjustada tthenduse
turul PET-kile puudujddgi. Peale selle viitsid need kasuta-
jad, et pérast ajutiste tollimaksude kehtestamist tdusid
thenduse turul PET-kile hinnad, mis md&jus negatiivselt
nende konkurentsivoimele maailmaturul.

(65)

(66)

(67)

(68)

Selle puhul tuleks meenutada, et nagu esialgses etapis leiti,
ostsid uuritavad kasutajad keskmiselt 58 % nende tarbita-
vast PET-kilest ithenduse tootmisharult, 28 % asjaomastest
riikidest ning umbes 14 % muudest kolmandatest riikidest.
Peale selle jadb ithenduse turule endiselt markimisvdarne
hulk aktiivseid ettevotjaid, st ithenduse tootmisharu ja tei-
sed ithenduse tootjad, ithenduses tegutsev ettevdtja ning
vihemalt moned asjaomaste riikide ja kolmandate riikide
eksportivad tootjad. Seetdttu ei ole puudujddgi tekkimine
ithenduse turul siiski tdendoline, ehkki ei saa vilistada, et
pdrast dumpinguvastaste meetmete kehtestamist viheneb
mdningate asjaomastest riikidest parit eksportivate tootjate
ithendusse suunduva ekspordi maht. Kui meetmeid ei keh-
testata, voib ithenduse tootmisharu PET-kile tootmise voi-
malik kadumine pdhjustada tdsiseid tarneraskusi, nagu on
satestatud ajutise madruse pohjenduses 185.

Hinnataseme osas tuleks markida, et kuni viimase ajani on
kasutajad saanud kasu ebadiglastest kaubandustavadest
tingitud kunstlikult madalatest hindadest. 1996. aasta ja
uurimisperioodi vahelises ajavahemikus langesid miiiigi-
hinnad tthenduse turul keskmiselt 40 %. Ehkki PET-kile
hinna tdusu ithenduses ei saa vilistada, jaib see tdendoli-
selt mdddukaks. Seda kinnitab eelkdige teatavate asjao-
maste eksportivate tootjate suhtes kehtestatud tollimak-
sude tase ning teatava hulga konkureerivate ettevotjate
olemasolu ithenduse turul.

Taiendav analiiiis ja kontrollkdigud kasutajate valdustesse
kinnitasid, et erinevate valmistoodete toorainena ei ole
PET-kile sageli mirkimisvddrne kuluartikkel, et seda sisal-
davad tooted moodustavad ainult viikese osa kasutajate
kogutoodangust ning 1&puks seda, et kasutajad hangivad
oma tooteid nii ithendusest kui ka kiesoleva menetlusega
holmamata kolmandatest riikidest. Fi saa siiski vilistada, et
teatud kasutajate puhul, kelle jaoks PET-kile on tdhtsaim
tooraine, avaldavad dumpinguvastased tollimaksud tildis-
tele tootmiskuludele olulist moju. See ei muuda siiski
uuringu keskmisi iildtulemusi. Seepdrast kiidetakse heaks
ajutise maidruse pdhjenduses 183 esitatud jareldus, et tde-
ndoliselt ei avalda tollimaksude kehtestamine PET-kile
kasutajatele tildjuhul olulist moju.

3. Jireldus ithenduse huvide kohta

Et uut teavet ithenduse huvide kohta ei ole esitatud, kiide-
takse heaks pohjendustes 156—191 kirjeldatud jireldused.
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I. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

1. Kahju kdrvaldamist véimaldav tase

Ajutise mddruse pohjendustes 193-195 selgitatud metoo-
dika pohjal ning eespool seoses hinna allaloomist kasitle-
vate arvutustega nimetatud véiteid ja muudatusi arvesse
vottes on kehtestatud kahju kérvaldamist véimaldav tase,
mille alusel mairatakse kindlaks 1oplikult kehtestatavate
meetmete tase. Tasakaalustavate tollimaksude viljajatmise
suhtes tuleks siiski mérkida, et nagu ajutise maaruse poh-
jenduses 198 selgitatud, arvatakse ekspordisubsiidiumid
pdrast vdiksema tollimaksu reegli kohaldamist kavandatud
dumpinguvastastest tollimaksudest maha vastavalt algmaa-
ruse artikli 14 1dikele 1 ning seetdttu ei ole vaja neid kah-
jumarginaali taseme arvutamisel arvesse votta.

Teatavad India eksportivad tootjad viitsid, et kahjumargi-
naalid on valesti arvutatud. Vdidetavalt tuleks kahjumargi-
naal viljendada protsendimédrana CIF-kogukiibest, mitte
vorreldavate mudelite CIF-kiibest. Nende viide pohines
WTO apellatsioonikogu jareldustel voodipesu kasitlenud
asjas. (1)

Kdigepealt tuleks markida, et need jireldused on tehtud
dumpinguarvutuste alusel ega ole kahju kisitlevate arvu-
tuste tegemisel asjakohased. Teiseks margitakse, et jdrje-
kindla tava kohaselt viljendatakse kahjusumma protsendi-
maidrana nende mudelite CIF-kdibest, mida kasutati
konealuse kahjusumma kindlaksmaaramisel. India kone-
aluste eksportivate tootjate pakutud meetodi kohaselt
tuleks kasutada andmeid, mis ei ole vorreldavad. Neil poh-
justel tuli kdnealune viide tagasi liikata.

Uhenduse tootmisharu viitis, et 13 % suurune kdibepdhine
kasumimarginaal oleks asjakohasem kui 6 % suurune kasu-
mimarginaal, mida kasutati esialgse kahjumarginaali arvu-
tamisel. Ta viitis, et driithingu omavahendid peaksid tee-
nima netovaralt vihemalt sellist kasumit, mis on vérdne
pangalaenu intressimairadega. Peale selle vaideti, et kdne-
alune tasuvuse tase saavutati 1996. aastal ausa konkurentsi
tingimustes.

Selle puhul tuleks mérkida, et mittekahjustava hinna kind-
laksmaaramisel kasutatavat kasumimarginaali tuleks kasit-
leda tasuvuse tasemena, mis on saavutatav kahjustava
dumpingu puudumisel. Sellisel juhul ei ole siiski oluline
kindlaks maidrata 16plikku  protsendimdira,  sest

Euroopa ithendused — Indiast parit puuvillase voodipesu impordi suh-
tes kehtestatud dumpinguvastased tollimaksud, WT/DS/ABJR,
1.3.2001.

(75)

(76)

kahjumarginaalid on juba 6 % suuruse kasumimarginaali
pohjal dumpingumarginaalidest kdrgemad. Seepérast puu-
dub konealusel viitel praktiline moju.

Eespool Geldut arvesse vottes ja uute tdendite puudumisel
kiidetakse heaks ajutise mairuse pohjendustes 193-195
kirjeldatud meetod, mida kasutatakse kahju kérvaldamist
voimaldava taseme kindlaksmédaramiseks.

2. Tollimaksude vorm ja tase

Uurimine nditas, et konealust toodet imporditi ka
CN-koodide ex 3920 62 19 ja 3920 62 90 all, mida kdes-
olev menetlus ei hdlma. Tolliasutustel palutakse poorata
sellele klassifikatsiooniveale tdhelepanu.

Eelnevat silmas pidades ja vastavalt algmaaruse artikli 9 16i-
kele 4 tuleks 16plik dumpinguvastane tollimaks kehtestada
tuvastatud dumpingumarginaalide tasemel, sest need olid
koigil juhtudel kahjumarginaalidest madalamad.

Kuna molemad riigid tegid ulatuslikku koost66d, tuleks
asjaomaste riikide koost6os mitteosalevate eksportivate
tootjate suhtes kohaldatav jadktollimaks India puhul méa-
rata kindlaks valimisse kuuluvate koostood tegevate toot-
jate suhtes kehtestatud kdrgeima tollimaksuméira alusel.
Kuna leiti, et kolmest valimisse kuuluvast Korea eksporti-
vast tootjast kasutas dumpingut vaid iiks, tuleks jaaktolli-
maks vastavalt viiksema tollimaksu reeglile kehtestada
konealuse eksportiva tootja eksporditud kdrgeimate dum-
pingumarginaalidega ja representatiivse kogusega mudelite
kaalutud keskmise dumpingumarginaali alusel.

Nagu ajutise méidruse pohjendustes 50 ja 198 meenutatak-
se, ei vOi algmairuse artikli 14 16ike 1 kohaselt ithegi toote
kohta korraga kehtida dumpinguvastane ja tasakaalustav
tollimaks, et korrigeerida itht ja sama dumpingust ja eks-
pordi subsideerimisest tulenevat olukorda. Sellega seoses ei
ole oluline, et tasakaalustavad tollimaksud kehtestati teise
uurimisperioodi alusel ning ekspordisubsiidiumi summa
oli subsiidiumidevastase uurimise perioodil ja dumpingu-
vastase uurimise perioodil erinev. Algmairuse artikli 14
16ike 1 eesmirk on viltida ithe ja sama dumpingust ja eks-
pordi subsideerimisest tuleneva olukorra korrigeerimiseks
mdeldud tollimaksude samaaegset kohaldamist ning see-
tottu tuleb ekspordisubsiidiumidest tulenevad tasakaalus-
tavad tollimaksud maha arvata olenemata sellest, millise
uurimisperioodi alusel need mairati. Peale selle margitak-
se, et tasakaalustusmeetmete labivaatamiseks ei ole esita-
tud ihtki taotlust. Seepirast kiidetakse ajutise mdaaruse
pohjendustes 50 ja 198 kirjeldatud esialgsed jdreldused
heaks.
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India suhtes kehtestatud dumpinguvastaste tollimaksude puhul arvati kehtiv ekspordisubsiidiumidele vastav
tasakaalustav tollimaks maha kohaldatavast dumpinguvastasest tollimaksust. Koost6od mittetegevate
dritihingute osas vastab mahaarvamine koost66d tegeva driithingu ekspordisubsiidiumile, mille pdhjal
médrati kindlaks dumpingu jadkmarginaal (ning jadktollimaks).

Eespool oeldu alusel ja vottes arvesse eelmise subsiidiumidevastase uurimise tulemusi, on kavandatavad
lopliku tollimaksu médrad, mida viljendatakse protsendina CIF-hinnast tthenduse piiril enne tollimaksu
tasumist, jargmised:

India

Avitihi Ekspordisub- | Uldine subsii- Dumpingu- | Tasakaalustav Dumpingu- Uldine tolli-
ritthing siidiumi mar- | diumimargi- . : vastane tolli-

. marginaal tollimaks maksumair

ginaal naal maks

Ester Industries Ltd 12,0 % 12,0 % 64,5 % 12,0 % 52,5% 64,5 %
Flex Industries Ltd 12,5% 12,5% 42,9% 12,5% 30,4 % 429%
Garware Polyester Ltd 2,7 % 3,8% 65,3 % 3,8% 62,6 % 66,4 %
Jindal Polyester Ltd 7,0 % 7,0 % 0% 7,0 % 0% 7,0 %
MTZ Polyesters Ltd 87 % 8,7 % 57,7 % 8,7 % 49,0 % 57,7 %
Polyplex Corp. Ltd 19,1 % 19,1 % 57,7 % 19,1 % 38,6 % 57,7 %
Koik teised driithingud 12,0 % () 19,1 % 65,3 % 19,1 % 53,3 % 72,4 %

(") Lopliku dumpinguvastase tollimaksu arvutamisel voeti arvesse ariithingu ekspordisubsiidiumi marginaali, millel pShineb koost6od mit-
tetegevate driiihingute dumpingumarginaal.

Korea
Ariiihing Dumpinguvastane tollimaks
HS Industries 7,5 %
Hyosung Corp 7,5 %
Kohap Corp. 7,5 %
Kolon Industries Limited 0,0 %
SKC Industries Limited 7,5 %
Toray Sachan Industries 0,0 %
Koik teised ariithingud 13,4 %

Kiesoleva mddrusega driithingutele maaratavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu maidrad méaarati
kindlaks kiesoleva uurimise tulemuste pdhjal. Seeparast peegeldavad need olukorda, mis uurimise kaigus
nende dritthingute puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksumairasid (erinevalt “kdikide teiste driiihingute”
suhtes kohaldatavast kogu riiki hdlmavast tollimaksust) kohaldatakse seega iiksnes nende toodete impordi
puhul, mis on pirit asjaomasest riigist ning toodetud nimetatud éritthingu, seega konkreetse juriidilise isiku
poolt. Imporditavate toodete suhtes, mille tootjaks on moni teine kidesoleva mdiruse regulatiivosas
konkreetselt nime ja aadressi pidi nimetamata driithing, sealhulgas konkreetselt nimetatud &riithingutega
seotud isikud, ei tohi nimetatud méirasid kohaldada ning nende osas kehtib “kdikide teiste driiihingute”
suhtes kohaldatav tollimaksu mair.

Taotlus kohaldada individuaalse driithingu jaoks ette ndhtud dumpinguvastase tollimaksu maarasid (naiteks
parast juriidilise isiku nimevahetust vdi uue tootmise voi miiigiga tegeleva isiku asutamist) tuleb eelnevalt
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saata komisjonile (') koos koikide vajalike andmetega, eelkdige nimevahetuse voi tootmise voi miitigiga
tegelevate isikutega seotud vdimalike muudatustega driithingu tootmistegevuses, siseriiklikus voi
eksportmiiiigis. Vajaduse korral muudab komisjon pirast nduandekomiteega konsulteerimist maarust ja
ajakohastab nende aritihingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse individuaalseid tollimaksumaarasid.

3. Ajutiste tollimaksude sissendudmine

Taheldatud dumpingumarginaalide suurusjarku silmas pidades ja ithenduse tootmisharule tekitatud kahju
taset arvesse vottes leitakse, et ajutise méddruse kohaselt ajutise tollimaksuna tagatiseks antud summad tuleks
16plikult sisse nduda vastavalt 16plikult kehtestatud tollimaksumairale. Kui 16plikud tollimaksud on
ajutistest tollimaksudest korgemad, tuleb 16plikult sisse nduda ainult ajutiste tollimaksude ulatuses
tagatiseks antud summad.

4. Kohustused

Pirast ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamist pakkus mitu India eksportivat tootjat kohustuste
votmist vastavalt algmaaruse artikli 8 1dikele 1. Seega ndustusid nad miiiima vaatlusalust toodet vihemalt
sellise hinnaga, mille tase vélistab dumpingu kahjustava moju. Ariithingud esitavad komisjonile regulaarselt
tiksikasjalikku teavet oma ithendusse suunatud ekspordi kohta ja seega saab komisjon kohustuste tditmist
tohusalt jalgida. Lisaks on eksportivate tootjate miiiigistruktuur selline, et komisjoni arvates ei ole
kokkulepitud kohustusest karvalehoidmine tdenioline.

Eelnevat silmas pidades peetakse driithingute kohustusi vastuvdetavateks ning asjaomastele driithingutele on
teatatud peamised faktid, kaalutlused ja kohustused, millele heakskiitmine tugineb.

Selleks et voimaldada komisjonil edaspidi tulemuslikult jélgida aritthingute vdetud kohustuste tiitmist,
soltub dumpinguvastasest tollimaksust vabastamine vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni asjaomasele
tolliasutusele esitamise ajal sellest, kas esitatakse faktuurarve, mis sisaldab vihemalt lisas loetletud iiksikasju.
Selline teave on vajalik ka selleks, et tolliasutused saaksid piisava tipsusega kindlaks teha, kas veetav kaup
on dridokumentidega vastavuses. Kui sellist arvet ei esitata voi kui see ei vasta tollis esitatud kaubale, tuleb
tasuda asjakohane dumpinguvastase tollimaksu maéar.

Tuleks markida, et kohustuse rikkumise voi kohustusest loobumise voi kohustuse kahtlustatava rikkumise
puhul voib kohaldada dumpinguvastast tollimaksu vastavalt algmédruse artikli 8 1digetele 9 ja 10.

5. Meetmete kestus

Dumpinguvastased meetmed kehtivad 2006. aastani ning India suhtes kohaldatavate tasakaalustavate
tollimaksude kehtivusaeg 16peb 2004. aastal. Kui tasakaalustusmeetmete kehtivusaeg 16peb (voi neid
muudetakse), tuleks dumpinguvastaste tollimaksude tase iile vaadata, sest praeguste tollimaksude puhul
voetakse arvesse, et tasakaalustavad tollimaksud juba kehtivad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kéesolevaga kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks Indiast ja Korea Vabariigist pdrineva ning
CN-koodide ex 3920 62 19 ja ex 3920 62 90 (TARICi koodid 3920 62 19*10, 3920 62 19*15, 3920 62 19*25,
3920 62 19*30, 392062 19*35, 392062 19*40, 3920 62 19*45, 392062 19*50, 3920 62 19*55,
3920 62 19*%60, 392062 19*62, 392062 19*64, 392062 19*65, 392062 19*70, 392062 19*75,
3920 62 19*80, 3920 62 19*81, 392062 19*85, 392062 19*87, 392062 19*89, 3920 62 19*91,
3920 62 90*30 and 3920 62 90*91) alla kuuluva poliietiileentereftalaatkile (PET-kile) impordi suhtes.

() Euroopa Uhenduste Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B
TERV 0/10
Rue de la Loi/Wetstraat 20,
B- 1049 Brussels/Belgium.
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2. Jirgnevalt loetletud riikidest périnevate toodete vaba netohinna suhtes kohaldatakse tihenduse piiril enne
tollimaksu tasumist jargmist 16plikku dumpinguvastast tollimaksu:

Riik

Ariithing

Loplik tollimaks
(%)

TARICi lisakood

India

Ester Industries Limited

75-76, Amrit Nagar,

Behind South Extension Part - I,
New Delhi - 110 003

India

52,5

A026

India

Flex Industries Limited
A-1, Sector 60,

Noida 201 301 (U.P)
India

30,4

A027

India

Garware Polyester Limited
Garware House

50-A, Swami Nityanand Marg
Vile Parle (East)

Mumbai 400 057

India

62,6

A028

India

Jindal Polyester Limited
115-117, Indra Prakash Building
21, Barakhamba Road

New Delhi 110 001

India

A030

India

MTZ Polyesters Limited
Saranath Centre, Upvan Area,
Upper Govind Nagar, Malad (E)
Mumbai 400 097

India

49,0

A031

India

Polyplex Corporation Limited
B-37, Sector-1, Noida 201 301
Dist. Gautam Budh Nagar
Uttar Pradesh

India

A032

India

Kaik teised ariithingud

A999

Korea

Kolon Industries Inc.
Kolon Tower,

1-23, Byulyang-dong
Kwacheon-city,
Kyunggi-do

Korea

A244

Korea

SKC Co., Ltd.

SKC Bldg., 23-10, Youido-Dong
Yongdungpo-Gu

Seoul 150-010

Korea

7,5

A224

Korea

Toray Saehan Inc.
17F, LG Mapo BJD
275 Kongdug-Dong
Mapo-Gu

Seoul 121-721
Korea

0,0

A222

Korea

HS Industries Co., Ltd
Kangnam Building, 8th floor
1321, Seocho-Dong
Seocho-Ku

Seoul

Korea

7,5

A226
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Loplik tollimaks

Riik Ariithing ) TARIC; lisakood
Korea Hyosung Corporation 7,5 A225
450, Kongduk-Dong
Mapo-Ku
Seoul
Korea
Korea Kohap Corp. 7,5 A223
No. 89-4, Kyungun-Dong
Cbongro-Ku
Seoul
Korea
Korea Koik teised aritthingud 13,4 A999

3. Artikli 1 1dikest 1 olenemata ei kohaldata 16plikku tollimaksu impordi suhtes, mis lubatakse artikli 2 kohaselt

vabasse ringlusse.

4. Kui ei ole ette nahtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sitteid.

1. Kui allpool loetletud driithing on tootnud allpool esitatud tiiendavate TARIC-koodide alla kuuluvad tooted ja
need vahetult eksportinud (st ldhetanud ja nende kohta arve esitanud) importijana tegutsevale thenduse
aritthingule, vabastatakse konealused kaubad artiklis 1 sitestatud dumpinguvastastest tollimaksudest tingimusel,

Artikkel 2

et import toimub vastavalt 1dikele 2.

Riik

Ariithing

TARICi lisakood

India

Ester Industries Limited

75-76, Amrit Nagar,

Behind South Extension Part - I,
New Delhi - 110 003

India

A026

India

Flex Industries Limited
A-1, Sector 60,

Noida 201 301 (U.P)
India

A027

India

Garware Polyester Limited
Garware House

50-A, Swami Nityanand Marg
Vile Parle (East)

Mumbai 400 057

India

A028

India

MTZ Polyesters Limited
Saranath Centre, Upvan Area
Govind Nagar, Malad (E)
Mumbai 400 097

India

A031

India

Polyplex Corporation Limited
B-37, Sector-1,

Noida 201 301

Dist. Gautam Budh Nagar
Uttar Pradesb

India

A032
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2. Loikes 1 nimetatud import vabastatakse tollimaksust tingimusel, et:

a) litkmesriigi tolliasutusele esitatakse koos vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooniga faktuurarve, mis sisaldab
vihemalt lisas loetletud iiksikasju; ja

b) tollis deklareeritud ja esitatud kaubad vastavad tdpselt faktuurarve kirjeldusele.

Artikkel 3

Ajutise maaruse alusel ajutiste dumpinguvastaste tollimaksudena tagatiseks antud summad ndutakse sisse 1oplikult
kehtestatud tollimaksu ulatuses. Tagatiseks antud summad, mis iiletavad 18pliku dumpinguvastase tollimaksu
médra, vabastatakse. Kui 10plikud tollimaksud on ajutistest tollimaksudest kdrgemad, tuleb 16plikult sisse nouda
ainult ajutiste tollimaksude ulatuses tagatiseks antud summad.

Artikkel 4
Kdesolev mddrus joustub jirgmisel pieval parast selle avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 13. august 2001

Noukogu nimel
eesistuja

L. MICHEL
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Andmed, mis tuleb esitada kohustusega seotud miiiigi faktuurarvetes

1. Pealkiri “KOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUURARVE".

2. Faktuurarve vilja andnud artikli 2 16ikes 1 nimetatud &ritthingu nimi.

3. Faktuurarve number.

4. Faktuurarve viljaandmise kuupdev.

5. TARICi lisakood, mille alla kuuluvate arves kirjeldatud kaupade tollivormistus toimub tthenduse piiril.

6. Kauba tipne kirjeldus, sealhulgas:
— tootekood,

— toodete tehniline kirjeldus, sealhulgas tihedus (um), teave tootmisprotsessile jirgneva vdimaliku
katmise/pinnatootluse kohta (nt koroonalahendusega tootlemine, keemiline to6tlemine, metalliseerimine voi
tootmisprotsessile  jargneva  katmise/pinnatootluse  puudumine),  mehhaanilised = omadused
(nt tasakaalustatud voi orienteeritud), labipaistvus/opaaksus (nt ldbipaistev kile, mille opaaksus on 2 %;
hagune kile, mille opaaksus on 2-40 %; valge kile, mille opaaksus on 40 %; virviline kile),

— driithingu tootekood (voimaluse korral),
— CN-kood,
— kogus (kilogrammides).
7. Midgitingimuste kirjeldus, sealhulgas:
— kilogrammi hind,
— kohaldatavad maksetingimused,
— kohaldatavad tarnetingimused,
— koik hinnaalandused ja hinnavihendid.
8. Selle ritthingu nimi, kes tegutseb importijana, kellele driiihing arve otseselt viljastab.
9.  Selle aritthingu to6taja nimi, kes on viljastanud arve, ning jargmine allkirjastatud deklaratsioon:

“Mina, allakirjutanu, tdendan, et kdesoleva arvega hdlmatud kaupade miiitk otseseks ekspordiks Euroopa
Uhendusse toimub [driithingu &drinimi] vetud ja Euroopa Komisjoni otsusega 2001/645/EU heaks kiidetud
kohustuse kohaldamisalas ja selles sitestatud tingimustel. Kdesolevas arves esitatud andmed on téielikud ja diged.”



